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Tant de bruit pour une petite amour !

Sie wissen schwerlich, was ein Internat ist.
Genauer: Sie wissen es wohl linguistisch, ich
mé&chte Thnen keine Bildungsliicke andich-
ten; aber tatsichlich wissen Sie’s nicht, wenn
Sie zur groflen Mehrheit der in Freiheit
Dressierten gehdren. Es wird Ihnen deshalb
nicht ganz leicht fallen, die Beweggriinde,
die mich zu einem rohen Attentat auf die
Nachtruhe eines grofien Stadtquartiers be-
wegten, zu verstehen. Aber glauben Sie mir:
Die Lorentz-Transformation ist das kleine
Einmaleins verglichen mit der Aufgabe, fol-
gende Groflen auf einen Nenner zu bringen:
Einen strengen Konviktsvorsteher, einen ver-
liebten Siebzehnjihrigen und die Angst vor
dem stets drohenden Consilium abeundi und
Vaters mutmafllicher Reaktion auf solchen
Hinauswurf aus dem Bildungsinstitut. Das
ist hochste, nicht nur héhere Mathematik.

Ein frither vielgesungenes Volkslied behaup-
tet, es sei «nix so traurig und nix so betriiabt,
als wenn sich a Krautskopf in a Ros’n ver-
liabt>; was aber unzutreffend ist. Wenn ein
bis iiber beide Ohren im frommen Konvikt
steckender, siebzehnjihriger Bratschist sich
in die sechzehn-dreivierteljihrige zweite Fl5-
tistin eines Laienorchesters verliebt, deren
Vater in besagtem Ensemble sowohl den
Kontrabaf}, als auch den Zerberus seiner
wunderschdnen Tochter spielt — das ist min-
destens ebenso <betriiabts. Ich weif} das, denn
ich hab’s erfahren. Der Vater stand tonal
ganz tief, die Tochter sehr hoch, sowohl
tonal als auch in meiner Wertschitzung, —
der Bratscher in der Mitten war vollig hoff-
nungs- und hilflos. Der kontrabafiése Vater
konnte es in Sachen Brummen gern und gut
mit seinem Instrument aufnehmen. Er war
ein duflerst reizbarer Herr; er brummte bei
jeder Gelegenheit und mit aller Welt, vor-
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nehmlich aber mit seiner Tochter. Er brummte
mit ihr vor den Proben, nach den Proben
und wihrend der Zwischenpause, was die
Holde stets heftig errdten lieR, ja, was ihr
sogar gelegentlich Trinen durch die Seiden-
wimpern filterte. Und das alles mufite der
Bratschist stumm mitansehen! Kein Wunder,
dafl er in Tag- und Nachttriumen sich als
den Helden sah, der die arme Rapunzel aus
ihrem Martertum befreite. Sie hiefl aller-
dings nicht Rapunzel, sondern Laura. Aber
trotzdem: Sie konnten zusammen nicht kom-
men, der Alte brummt’ viel zu tief. Nur
aus gelegentlichen scheuen Blicken lief sich
schliefen, dafl die Flote die Bratsche iiber-
haupt bemerkt hatte. Nur wer die Sehnsucht
kennt, weifl was ich litt.

Da griff das Schicksal ein. In der vorletzten
Probe vor dem alljihrlichen Auswirts-Kon-
zert fehlte im Orchesterklang des Basses
Grundgewalt. Der Subkontra-Vater hatte
den Knéchel gebrochen. Der Direktor raufte
die Haare, der Vereinsprisident legte die
Stirn in Falten und der Primarius strich die
Glatze. Das war die Katastrophe! Ohne
Kontrabaf lief sich nicht konzertieren, und
alle angefragten Bassisten waren am Sonn-
tag nicht frei. Dabei war der Saal schon be-
stellt, die Programme gedruckt, der Vertrag
mit dem: Chor unterschrieben. Wer kommt
nun fiir die Kosten auf? Ein Konigreich fiir
einen Kontr... «Ich hab’s! Ich habe einen
Klassenkameraden, der zur Not aushelfen
kénnte», rief ich in einer Lautstirke, die
meiner bescheidenen Stellung im Orchester
eigentlich nicht entsprach. Aber niemand
nahm mir das iibel. Alle bestiirmten mich
mit Fragen. Ich gab zu bedenken, dafl mein
Kamerad durchaus kein Casals sei und dafl
er die schwierigen Passagen nicht mehr ge-

niigend iiben kénne und daf ihn keine
Schuld treffe, falls ... «Tut nichts! Besser
einen solchen als gar keinen!» Friulein Laura
mdchte doch so gut sein und gleich morgen
frith die Noten des Herrn Papa per Ex-
preff ... «Das ist zu spit!» rief ich, denn
inzwischen war mir etwas Kiihnes eingefal-
len. «Morgen vormittag fallen zwei Bio-
Stunden aus, dann hat er Zeit zum Ueben,
sonst kommt er den ganzen Tag nicht mehr
dazu.» — «Ja, dann holen Sie halt nach der
Probe die Noten selber ab, wenn’s Ihnen
nichts ausmacht.» Nein, mir wiirde das na-
tiirlich nichts ausmachen, aber ich hatte lei-
der nur bis zehn Uhr Ausgang; wenn die
Herren wiifiten, wie streng unsere Hausord-
nung ... «Dann hauen Sie doch sogleich ab,
Kind Gottes! Die Hauptsache ist der Bafi-
geiger.» Da zeigte die Flotistin Laura ihre
Geistesgegenwart. Vater sei ans Bett gebannt,
Mutter sei moglicherweise noch nicht heim-
gekehrt von einem Gang zur Grofimama.
«Dann gehen Sie am besten gleich mit, Friu-
lein Laura. Ich flehe Sie an! Unser Konzert
steht auf dem Spiell» Ich glaube, sie wire
auch mitgekommen, wenn der Musikdirektor
nicht gleich pathetisch geworden wire. Je-
denfalls tat man uns beiden beinahe Gewalt
an und schmif} uns schon vor halb neun Uhr
buchstiblich aus der Probe.

* ok %

Die drei Sternchen sind unbedingt notwen-
dig. Ueber den Zeitraum, den sie symbolisie-
ren, diese Sternstunde junger Liebe, schweige
ich wie das Grab. Einesteils aus Diskretion,
andernteils deswegen, weil ich heute sowenig
wie damals sagen konnte, wie es plotzlich
zehn Uhr schlagen konnte, nachdem es doch
eben erst halb neun gewesen war. Zu jener



Stunde jedenfalls standen wir vor der elter-
lichen Haustiire und hatten die kleinen Fin-
ger meiner rechten und ihrer linken Hand
ineinander gehingt. Erst die zehn Schlige
gaben mir die wilde Entschlossenheit, die ich
brauchte, um diese zarte Verbindung abzu-
kuppeln. Ich raste heimwirts. Atemlos, aber
dennoch unzweifelhaft verspitet kam ich
an. Wahrheitswidrige Beantwortung schlau
gestellter Fragen, Ermahnung, solche Diszi-
plinlosigkeiten kiinftighin zu vermeiden, an-
sonst ...!

TR

Hier miissen fiinf Sternchen stehen, um die
Proportion des unterschlagenen Zeitraums
einigermaflen zu wahren. Ich will nicht die
Liigen wiederholen, mit denen ich mir fiir
den Konzertsonntag schliefllich Urlaub bis
halb ‘zwolf Uhr ergatterte. Sie waren zwar
schamlos, aber offenbar einleuchtend, was
bei solchen Liigen ja die Hauptsache ist.
Um keine Minute des moglichen Gliicks zu
versiumen, erschlich ich mir sogar Zugang
zum Toff des groflen Bruders. Das ermog-
lichte mir, bis elf Uhr fiinfzehn vor Lauras
Haustiir zu stehen, wobei immerhin ver-
merkt sei, dafl wir uns diesmal nicht nur
am kleinen Finger hielten. Begliickt stellten
wir fest, dafl die Kiisse nach elf Uhr bedeu-
tend besser schmeckten als die vor elf Uhr.
Uebung macht den Meister — das wufiten
wir als Musikanten recht gut. Wir wan-
delten das Thema Kuf in allen Tempi vom
Adagio bis zum Furioso ab und erfanden
zahlreiche Variationen, von denen wir glaub-
ten, kein Mensch vor uns ... Aber lassen
wir das. Sie waren ja auch einmal siebzehn,
respektive sechzehn-dreiviertel Jahre alt,
nicht wahr?

Endlich rifl ich mich los und trampte den
T6ff an. Es schien mir zwar, er habe nicht
ganz den richtigen Ton, aber ich mufite mich
sehr beeilen. Beim Escher-Wyf-Platz hatte
ich dann die Bescherung: Das linke Auspuff-
rohr 16ste sich vom Zylinder, Stichflammen
schossen heraus bei jeder Explosion. Er-
schrocken parkierte ich am Trottoirrand.
Au! So ein Auspuffrohr kann doch ver...
heifl sein! Ich suchte aus dem Bratschen-
kasten eine Ersatz-Saite heraus und ver-
suchte, das Rohr notdiirftig wieder zu fixie-
ren. Da sah ich, wie ein behelmter Stadt-
polizist quer iiber den Platz stelzte. Der
hatte mir gerade noch gefehlt. Toff durfte
‘man erst nach abgelegter Priifung fahren,
und dazu mufite man achtzehn sein. Wenn
nun ein Buflenzettel aufs Direktionsbiiro ...
Nicht auszudenken! Ein Kick, ein Geknat-
ter wie von einem abgesigten Maschinenge-
wehr, Vollgas und im zweiten Gang andert-
halb Meter am gestikulierenden Tsch....
halt, heute ist das Wort verboten, das da-
mals ging und gibe war — also: am Hiiter
des Gesetzes vorbei und weg.

Zwischenbemerkung: Es war noch die Zeit
der 18-km-Buflenfallen und jeder Fahrer
achtete beim Parkdienst an seinem Vehikel
streng darauf, mit dem Putzlappen ja dem
Nummernschild nicht zu nahe zu kommen.
Ich war also noch einmal davon gekommen,
denn Ziffern und Kantonswappen waren
unter Garantie auf fiinf Meter nicht mehr
zu entziffern, nicht einmal bei hellem Tages-

licht. Und bis der Blaue einen T6ff zur Ver-
folgung mobil gemacht hat, war ich garan-
tiert mit einem Neunziger entschliipft. Also:
Gib ihm! r-rr-RRR ...

Mir bleibt nur noch eins: Nach bald dreiflig
Jahren méchte ich vor den Bewohnern des
ruhigen Kreises 6 ein reuevolles Peccavi ab-
legen. Jener Soikirli, der in jener Sonntag-
nacht nicht nur mit offenem, sondern ginz-
lich ohne Auspuff gegen den Schaffhauser-
platz hinauf raste, schamlos Vollgas gebend
und ganze Straflenziige aus dem ersten Schlaf
der Gerechten, Ungerechten und Selbstgerech-
ten aufschreckend — der war ich. Bitte ver-
zeihen Sie mir! Ich kann nur hoffen, dafl

alle jihlingsgeweckten Siuglinge innerhalb
niitzlicher Frist — d. h. bevor die Eltern aus
der Haut fuhren — wieder einschliefen und
daf nicht alle Fliiche, die mir gewif8lich
folgten, nicht nachtriglich noch in Erfiillung
gehen mogen. Verdammen Sie mich nicht
ganz und gar, denn ich war nicht allein
schuld. Mitschuldig waren der Stadtpolizist,
die strenge Hausordnung, die beiden losen
Sechskantschrauben am Auspuffstutzen, die
Lieblichkeit der scheuen Laura, die milde
Vorfrithlingsnacht und meine verliebten sieb-
zehn Jihrchen. Sie werden mir, so hoffe ich,
zumindest mildernde Umstinde zubilligen.
Ich will’s ganz gewifl nicht wieder tun!

AbisZ

E. Leutenegger

Couch 1957

Patent angemeldet

Besuch
in Nebis Redaktionsstube

«Si losed Si, Herr Michler, so schlimm isch
jetz der Lirme gar niid! Da schimpfed d
Liilit immer iiber de Motorreder und de Auto
und de Prifluftbohrerhimmer — und iiber
de Wiiber, wo d Teppich chlopfed — das isch
na miiner Meinig alls wiit iibertribe — der
Krach isch niid halb so grof, weme da dr-
gliiche tuet — emal mich stért er niid — aber
ich han halt Nirve! und zwar gsundi Nirve
hani, wiissed Si! Ich sigen immer, wer gsundi
Nirve hit, dem macht das bitzeli Krach

niit. Aber ebe, det fihlts! Gsundi Nirve
sotted Si ha, Herr Michler! All Abed em
achti-halbiniitini i ds Bett, das git gsundi
Nirve! Das butzt d Ohre use!»

«Ji macht Thne dinn wiirkli der Krach
nlit —?»

«Hi -?»
«Ob Thne denn der Krach niit machi?»
«Mir? N4ii — wiissed Si — ich bi vu Geburt

.schwirhdrig. —»

Aus einem Gesprich von Kaspar Freuler mit
dem Textredaktor, erlauscht von der Sekretirin.
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